¥/ FERRAT:

Instrukcja uzytkowania wiertet diamentowych do wiercenia na
sucho lub z chtodzeniem woda lub inng ciecza

Instructions for use of diamond drill bits for dry drilling or with
or other liquid cooling

WHCTPYKUMA N0 3KCM/YaTaLmy aNMasHbIX CETMEHTHBIX CBEP/
63 NPUMEHEHMA OX1aXAEHUA BOAOM MW C NPUMEHEHUeM
O0XN1aXAEHUA BOAOK MW APYTOM MUAKOCTU KUAKOCTBIO

@ 6-68 mm

urzadzenie: szlifierka katowa

angle grinder

yum



U2YTKOWNIKU

Wybierajac wiertta diamentowe marki FERRATI otrzymate$ dodatkowo jakosc,
precyzje i nowoczesna technologie.

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci tego produktu przestrzegaj instrukcji uzyt-
kowania wiertet diamentowych do wiercenia z chtodzeniem oraz zasad bezpie-
czeristwa.

KLASYFIKACJA WIERTEL DIAMENTOWYCH
2 2ZASTOSOWANIEM LUB BEZ CHLODZENIA

Wiertta diamentowe do wiercenia na mokro lub sucho klasyfikujemy wg
rozmiaru tj. maksymalnej srednicy wierconego otworu oraz wysokosci.
Zakres pracy wiertet diamentowych to $rednica od 6mm do 68mm. Wysokos¢
wiertta diamentowego do wiercenia na mokro to 50-90mm.

Wiertta diamentowe spetniaja wymogi bezpieczeristwa okreslone dla tych
produktow.

PRZEZNACZENIE

Wiertta diamentowe przeznaczone sa do wiercenia z zastosowaniem chtodze-
nia lub bez materiatéw budowlanych naturalnych i sztucznych.

Wiertta diamentowe przeznaczone s do pracy na recznej szlifierce katowej o
mocy 0,8-1,5kW i obrotach 2800 4000 obr/min. Wiertta tego typu posladajq
wewnetrzny gwint j
25mm. Ciecz chtodzaca powmna byc podawana do wnetrza wiertta, Jego
zuzycie wynosi co najmniej 0,41/min.

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem pracy wierttem diamentowym zapoznaj sie z niniejszg

instrukcjg oraz instrukcjg uzytkowania urzadzenia, do ktérego je zamontujesz.

Upewnij sie czy moze ono by¢ uzyte z Twoim urzadzeniem z zastosowaniem

chtodzenia.

Wykonaj te kroki przed rozpoczeciem pracy:

1. Przed kazdym uzyciem wiertta diamentowego, przed montazem do

urzadzenia, przeprowad jego przeglad wizualny w zakresie braku mozliwych

usterek. UWAGA! Nigdy nie uzywaj t wiertfa d

2. Przed wykonywaniem wiercenia przy uzyciu wiertta diamentowego zamon-

towanym na urzgdzeniu elektrycznym zaopatrz si¢ w materiaty ochronne:

okulary z bocznym zabezpieczeniem, maska przeciwpytowa, ochraniacz

stuchu, rekawice, obuwie ochronne antyposlizgowe, ubranie robocze. Zawsze
) korzystaj z materiatéw ochronnych wykonujac prace.




3. Przed rozpoczeciem pracy urzadzeniem elektrycznym sieciowym lub aku-
mulatorowym upewnij sig, ze jest ono sprawne i dedykowane do pracy, ktorg
chcesz wykonac. Zawsze pracuj z ostong, ktdra jest w Twoim urzadzeniu.
UWAGA! Montaz wiertta, przemieszczanie sprzetu elektrycznego z zamon-
towanym wierttem zawsze wykonuj po odtaczeniu urzadzenia od zasilania,
tj. wyciagnij wtyczke z gniazda elektrycznego lub wyciagnij akumulator z
urzadzenia. Praca bez ostony jest zabroniona.

4. Po montazu wiertta diamentowego upewnij sig, ze jest ono poprawnie
zamocowane. Sprawdz czy rozmiar wiertta jest odpowiedni.

5. Materiat powinien by¢ zamocowany w taki sposob, aby nie przemiescit
sig podczas pracy.

UWAGA! Uszkodzone lub Zle zamontowane wiertto diamentowe moze
zagrazac Tobie lub Twojemu otoczeniu. Dbaj o bezpieczeristwo!

WSKAZOWKI

1. Przed uivciem wiertta diamentowego do wiercenia na mokro lub sucho
upewnij sig, ze jest ono dedykowana do pracy z wybranym materiatem.
Informacje o pr tego produktu znajdziesz na etykiecie produktu
oraz na stronie internetowej www.ferrati.eu.

2. Rozmiar wiertta diamentowego: $rednica oraz uchwyt mocujacy powinien
by¢ odpowiednio dobrany do adaptera mocujgcego urzadzenia, ktérym
bedziesz pracowat.

3. Podczas montazu wiertta nalezy zwrdci¢ uwage aby jego cze$¢ mocujaca
(trzpieri adaptera) nie miata wyszczerbieri, wgniecen lub innych uszkodzeri
oraz nie byto w tym miejscu zabrudzeri. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
wiertfa lub urzadzenia.

4. Wiertta diamentowe nie sg przeznaczone do szlifowania, nie wolno
pracowac powierzchnig boczng warstwy diamentowej.

UWAGA: Wiertet diamentowych nie wolno uzywaé w trybie wiercenia z
udarem!

UZ2YTKOWANIE

Wiertto powinno by¢ zamontowane na urzadzeniu lub na specjalnym
adapterze (nie w sktad zestawu wiertta), ktéry umozliwia doprowadzenie
wody lub cieczy chfodzacej do wnetrza wiertfa. Zaleca sie wykonanie préby
wiercenia na biegu jatowym przez 30 sekund, aby wykluczy¢ drgania, bicie
promieniowe i koricowe. W przypadku wykrycia zaburzeri nalezy wykonac
ponownie montaz wiertta. Podawanie cieczy chtodzacej powinno by¢ zapew-
nione w sposéb ciggly i nie moze by¢ mniejsze niz zalecana ilos¢.

Podczas pracy wierttem diamentowym nie sg dozwolone wibracje ani
uderzenia. Aby unikng¢ zakleszczenia nalezy pracowac¢ z lekkimi ruchami
okreznymi o odchyleniu 1-5 stopni.




Podczas pracy wierttem diamentowym nie wolno dopusci¢ do zakrzywienia
lub zakleszczenia, moze to doprowadzi¢ do jego zniszczenia i jest niebezpiecz-
ne dla uzytkownika.

Zabronione jest nadmierne obciazenie podczas pracy.

Nie wolno uderza¢ pracujgcym urzadzeniem z zamontowanym wierttem dia-
mentowym, lub gwattownie zwigkszac gtebokos¢ wiercenia.

Podczas koriczenia pracy nalezy zminimalizowa¢ wptyw nacisku i kat obrotu
wiertta oraz przytrzymac, aby nie doszto do uderzenia o powierzchnie obra-
bianego materiatu.

Zywotnos$¢ wiertta moze zaleze¢ od stopnia Scieralnosci obrabianego materia-
tu. Im bardziej jest Scierny materiat, tym mniejsza zywotnos¢ wiertta.

Sprzet nalezy transportowac osobno po demontazu z urzadzenia. Nalezy je
zabezpieczy¢ przed wilgocig i innymi czynnikami zewnetrznymi.

OSTRZENIE

Dopuszcza sie ostrzenie warstwy diamentonosnej wiertta. W tym celu nalezy
wykonac kilka otworéw na dowolnym materiale sciernym, np. na cegle. Czeste
ostrzenie wiertta moze spowodowac zmniejszenie zywotnosci wiertfa.
UWAGA Ostrzenie zuzytego wiertta jest niebezpieczne.

GWARANCJA

Reklamacja dotyczaca jakosci nabytego frezu diamentowego przyjmowane sa
na podstawie ogledzin uszkodzonego produktu w serwisie centralnym oraz
wypetnionego Formularza reklamacyjnego umieszczonego na stronie www.
ferrati.eu. Szczegdty dotyczace procedury sktadania reklamacji znajduja sie na
stronie www.ferrati.eu.

Ztozenie reklamaciji jest zasadne, gdy:

- w wyniku przegladu wizualnego przed uzyciem frezu wyglada na
uszkodzony,

- frez diamentowy byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem,

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za produkty , ktore ulegty zmianom
konstrukcyjnym przez uzytkownika. Zmiany, o ktérych mowa to: powigkszanie
/zmniejszanie otworu mocujacego, wiercenie dodatkowych otworéw
mocujacych itp.

Warstwa diamentono$na jest wykonana na stalowym korpusie, nie zawiera
substancji szkodl\wych

Termin pr i fre: est .
Przechowywac w temperaturze od -50°C do +50°Ci W\|g0tn05€l wzglednej
do 80%.




DEAR USER

By choosing FERRATi diamond drills, you also receive quality, precision and
modern technology.

To fully use the capabilities of this product, follow the instructions for use of
diamond drill bits for drilling with cooling and the safety rules.

CLASSIFICATION OF DIAMOND DRILLS
WITH OR WITHOUT COOLING

Diamond drills for wet or dry drilling are classified according to size, i.e.
maximum diameter of the drilled hole and height. The working range of
diamond drills is from 6mm to 68mm in diameter. The height of the diamond
drill bit for wet drilling is 50-90mm.

Diamond drills meet the safety requirements specified for these products.

PURPOSE

Diamond drill bits are intended for drilling with or without cooling, natural
and artificial building materials.

Diamond drills are designed to be used on a manual angle grinder with a
power of 0.8-1.5 kW and a speed of 2800-4000 rpm. Drills of this type have
an internal M14 mounting thread. The maximum drilling depth is 25mm. The
coolant should be fed inside the drill, its consumption is at least 0.41/min.

WARNING

Before you start working with a diamond drill, read this manual and the user
manual of the device to which you will mount it. Make sure it can be used
with your device with cooling.

Follow these steps before you start working:

1. Before each use of the diamond drill, before mounting it to the device,
visually inspect it for possible defects. ATTENTION! Never use a damaged
diamond drill bit.

2. Before performing grinding or reaming using a diamond cutter mounted
on an electric device, equip yourself with protective materials: glasses with
side protection, dust mask, hearing protector, gloves, non-slip safety shoes,
work clothes. Always use protective materials when working.

3. Before you start working with a mains or battery-powered electrical
device, make sure it is operational and dedicated to the work you want to
perform. Always work with the cover that is on your device.



ATTENTION! Always install the drill and move electrical equipment with

the drill installed after disconnecting the device from the power supply, i.e.
remove the plug from the electrical socket or remove the battery from the
device. Working without a cover is prohibited.

4. After installing the diamond drill bit, make sure it is properly attached.
Check if the drill size is appropriate.

5. The material should be fixed in such a way that it does not move during
drilling.

CAUTION! A damaged or incorrectly installed diamond cutting disc may pose
a threat to you or your surroundings. Stay safe!

TIPS

Before using a diamond drill bit for wet or dry drilling, make sure that it is
dedicated to working with the selected material. Information about the
intended use of this product can be found on the product label and on the
website www.ferrati.eu.

The size of the diamond drill: diameter and mounting handle should be
appropriately selected for the mounting adapter of the device you will be
working with.

When assembling the drill, make sure that its mounting part (adapter pin)
does not have any nicks, dents or other damage and that there is no dirt in
this place. This may result in damage to the drill or device.

Diamond drills are not intended for grinding, do not work with the side
surface of the diamond layer.

CAUTION! Diamond drills must not be used in hammer drilling mode!

USAGE

The drill should be mounted on a device or on a special adapter (not included
in the drill set), which allows water or cooling liquid to be supplied to the
drill. It is recommended to test the drilling at idle speed for 30 seconds to
exclude vibrations, radial runout and end runout. If any disturbances are
detected, the drill should be reinstalled. The supply of coolant should be
continuous and cannot be less than the recommended amount.

No vibrations or impacts are allowed when working with a diamond drill.
To avoid jamming, work with light circular movements with a deviation of
1-5 degrees.

When working with a diamond drill, do not allow it to bend or jam, as this
may lead to its destruction and is dangerous for the user.

Excessive load during operation is prohibited.



Do not hit the device with a diamond drill while it is in operation or suddenly
increase the drilling depth.

When finishing work, minimize the impact of pressure and the angle of
rotation of the drill and hold it so that it does not hit the surface of the
material being processed.

The service life of the drill may depend on the abrasiveness of the material
being processed. The more abrasive the material, the shorter the drill life.
The equipment must be transported separately after disassembly from the
device. They should be protected against moisture and other external factors.

SHARPENING

Itis allowed to sharpen the diamond-bearing layer of the drill. To do this, make
several holes on any abrasive material, e.g. brick. Sharpening the drill bit fre-
quently may reduce the life of the drill bit.

CAUTION Sharpening a worn drill bit is dangerous.

WARRANTY

Complaints regarding the quality of the purchased diamond drill are accep-
ted based on an inspection of the damaged product at the central service
and a completed Complaint Form available on the website www.ferrati.eu.
Details on the complaint procedure can be found at www.ferrati.eu.

Filing a complaint is justified when:

-as a result of a visual inspection before use, the drill looks damaged,

- the diamond drill was used as intended,

- consumption of the diamond-bearing layer is no more than 1/2 of its
initial height.

The Guarantor is not responsible for products that have undergone design
changes by the user. The changes in question are: enlarging/reducing the
mounting hole, drilling additional mounting holes, etc.

The diamond-bearing layer is made on a steel body and does not contain
harmful substances.

The shelf life of diamond drills is unlimited.

Store at temperatures from -50°C to +50°C and relative humidity up to 80%.



MNONb30BATEb

Bbibupass anmasHoe csepno Ferrati, Bbl Takke nosyyaete Kayecrso,
TOYHOCTb M COBPEMEHHbIE TEXHONIOTHM.

Y106bl B MOMHOM Mepe WCNOMb30BaTh BOMOXHOCTA 3TOTO MPOAYKTa,
cob/oaaiiTe MHCTPYKUMM MO SKCN/YaTauMM aiMasHoOro AMCKa a Takwke
npasuna 6e3onacHoCTy.

KNACCNDUNKAUNA ANTMASHbBIX CBEPN C
MNPVUMEHEHVNEM OXNAXXOEHNA NN 6E3
CermeHTHble a/iMa3Hble CBEP/Ia /1A CYXOTO CBEP/IEHIA UM C NPUMEHEHUEM
OXNAKAEHNUA KNACCUPUUMPYIOTCA NO PasMEpY, T.e. MAKCUMANbHOMY
[AMameTpy NPOCBeP/INBAEMOTO OTBEPCTIA U BLICOTHI. PaGouMil AnanasoH
CETMEHTHBIX a/IMa3HbIX CBEP/l COCTABAAET OT 6 MM 0 68 mm. Bbicota

csepna ana cnp
50-90 mm.

AnmasHble CermMeHTHble CBepna COOTBETCTBYIOT Tpe6oBaHAM GesonacHocTs,
npea K JaHHOM Np:

HASHAYEHVE

CermeHTHble csepna

p. A Cl c
NPUMEHEHMEM OXNAKACHUA UK 663 /ANA NPUPOAHBIX W UCKYCCTBEHHBIX
CTPOUTENbHBIX MaTepPMANOoB.
Cerl csepna np AnA paboTbl Ha YLLIM
molwHocTbio 0,8-1,5 KBT 1 yacToToit BpatleHusa 2800-4000 06/muH. Ceepna
TAaKOTO TMNa MMEIOT BHYTPEHHMII MOHTAXHO Pe3b60BOM NOCAA0UHMK
M14. MakcumanbHas mybuHa ceepieHus coctasnset 25 mm. OxnaxaeHue
AOMKHO NOAABATLCA BHYTPb APEnK, €€ pacxoA, cocTasnAeT He meHee 0,4
N/MuH.
NPELYNPEXOEHNE
Mepea Hauanom paBoThl C a/IMA3HbIM CBEP/IOM BHUMATE/ILHO M3yunTe
3Ty VIHCTPYKLMIO, @ TaKKe MHCTPYKUMIO MO 3KCTyaTaumm 060pyaosaHms,
Ha KoTopoe Bbl BygeTe ero MOHTUpOBaTb. Y6eauTech, v CBEPNA MOXKHO
uc Tb € 3TUM cnp!
Mpex /e Yem NPUCTYNUTL K PaGoTe, BbINOHUTE CAEAYIOWMe AeACTBIAA:
1... Mepe/, KaapIM Ha4anom paboTbl € anMasHbIM CBEPAIOM U nepes
ye eroHao 3 KOHTPO/Ib Ha
otcyTcTene IX ", aed 0 UIHCTPYMEHTA.
BHWUMAHME! Hukoraa He VICHOﬂbzyMTe noapemgeunoe anmasHoe csepno.




2. Nepep, Havanom ci cBepsiom, Ha

3N1eKTPUYECKOM ycrpcmcme, obecneybte cebsn 33LMTHBIMM MaTEPUaNaMN:

04Kamu ¢ 6OKOBOI 3alMTON, N ITHOI MacKoiA,

nepyaTKami, HECKONb3ALENH 3alLTHOM 06yBbIo, paGoueit oaexaoit. Mpu

paborte Bceraa uc 3alUTHBIE p

3. Mepes, HakaNOM BLINOAHEHHA NOBLIX PABOT C INEKTPUIECKMMM

MMM OT CETU UM aKKYMYAIATOPa,

y6eauTech, 4To oHKU pa6orocnoc06w W npeAHasHayeHbl A4na paboTbl,

KOTOPY!O Bbl XOTUTe BbINONHMTL. Beeraa paboTalite ¢ 3aWMTHBIM

KOMyXOM Ha Bawem o6opyaosanuu. BHUMAHME! YctaHoBneHue ceepna,
anekT C ycTaHo! cBepnom Bceraa

YCTaHaBMBaliTe TONIKO NOC/IE OTKKOYEHMA YCTPONCTBA OT MCTOYHMKA

NUTaHNA, T.€. BbIHLTE BU/IKY U3 31EKTPUYECKON PO3ETKN MM M3BNeKUTE

aKKYMy/IATOP 13 yCTpoiicTBa. PaboTa 6e3 3alnTbi-KoXKyXa AnCKa

3anpelueHa.

4. Tocne ycTaHOBNEHUA CBEPAa Y6EAUTECh, YTO OHO NPaBUbHO

npuKkpenneHo. MposepsTe, NOAXOANT 11 pasmep cBep/a.

5. Matepuan fo/mkeH GbiTb 3aKpen/ieH Takum 06pasom, YTobbl He

CMewWasnca B BPeMsA CBEP/IEHNA.

BHUMAHWE! Mospexa&HHOE UK HENPaBUAbHO YCTAHOBIEHHOE aNMa3sHoe

CBEPNIO MOKET NPe/ACTaBAATH Yrpo3y AnA Bac v Bawwero okpysKeHus.

Ocrasaiitech B 6e3onacHoCcTy.

PEKDMEH,D.ALI.VIVI no NPNMMEHEHWIO
Mpexae yem uc CBEpPNO ANA CBEp.

oxnaxaeHvem unu 6es, y6eAmer, 4TO OH NpefHasHayeH Ana oﬁpaﬁomm
Bb\ﬁpaHHOFO matepuana. MHGOpMaLMIO O Ha3HAYEeHWUK 3TOTO NPOAYKTa
MOXHO HaiTH Ha aTUKeTKe npoayKTa U Ha caitte www.ferrati.eu.

Pazmep CermeHTHOro anmasHoro ceepna: HaDYN(HbM AanameTtp u
nocajo4yHoe OTBepCTUe A0MKHbI COOTBETCTBOBAaTb MOHTaXXHOMY azantepy
060pya0BaHuA, € KOTOpbIM ByseTe paGoTaTs.

Mepep, ycraHOBKOM cBepna obpaTuTe BHUMaHUe 4Tobbl ero nocagouHas
NOBEPXHOCTb (XBOCTOBMK NEPeXogHMKa) He Mmena 3a6ouH, BMATUH

W apyrux ﬂOBpE)KAeHMFi W B 3TOM MecTe He 6bin0 rpasu. MoxeT 310
NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO ANCKa AN ychoHcTBa.

A ceepna He AnA HUA, He c
6okosoi IOBEPXHOCTLIO 3/IMASHOTO /107,
cBepnia Henb3A Ul B pexume

yAapHoro csepneum!



NPNMEHEHVE
CBep/io cieflyeT 3aKpenuTL Ha 060pyA0BaHME UM Ha CieLManbHOM
(He BxoauT B csepna), nopaasatb

BOZY WM PYTYIO OX/1aX/AAIOLLYIO XKMAKOCTL K CBEP/Y. PeKomeHayetcs
NpOBEPUTL CBEP/IEHME Ha XO/IOCTOM XOZy B TeueHue 30 CekyHz,
UTOBbI UCKMIOYUTL BUBPALMM, PaaManbHOe 1 Topuesoe Guetne. Mpu
0 Hapy i cBEPNIO CleayeT nepeyCcTaHoBMTb.

Moaaya oxnaxaakolLeil KUAKOCTM A0MKHA BbiTb HENPEPBIBHOI U He
MOXeT 6bITb MEHbILIE PEKOMEH/0BAHHOTO KONMYECTBa.
Bo Bpems paboTbl C aIMasHbIM CBEP/IOM He [0MYCKaloTCA HUKaKMe

v yaapsl. Bo paboraiiTe nerkumm
KPYroBbIMM ABUKEHMAMM C OTKNOHEHWem 1-5 rpagycos.
. B npouecce ceepneHus He JOMycKaiTe NepeKoca Uau 3aKANHUBaHUA
a/IMa3HOTO MHCTPYMEHTa - 3T0 MOXET NPUBECTM K €r0 paspylIeHmio 1
ABNAeTCA KpaliHe onacHbim!
BospelicTBue Ype3mepHoit HarpysKku B NpoLecce paboTel 3anpeteHo.
Bo Bpem# paboTbl a/1Ma3HOTO MHCTPYMEHTa He A0MyCKaloTCA yAapbl,
peskoe yBenuyeHune rmy6uHbl CBepaeHus.
3akaHunBas paboTy, cBeANUTE K MUHUMYMY BO3JeiCTBUE AaBNEHUA U
yrna NoBopOTa CBEp/Ia U AEPXKMTE ero Tak, YTo6bl OHO He YAapAnock o
noBepxHocTb 06pabaTbiBaemMoro matepuana.
Cpok cny6bl cBepna 3aBuUcUT OT abpasnsHocTM obpabaTbiBaemoro
Marepuana. Yem Gosiee abpasBHbIil MaTepHas, TeM KOpoUe CPOK CYKGbI
csepra.
Mpu TpaHcnopTUpoBKe 060pyA0BaHMA CBEPAA CAeyeT CHUMATL
M TPaHCNOPTUPOBAT WX OTAeNbHO. Beeraa cneayet obecneunsars
aKKypaTHyl0 TPaHCMOPTUPOBKY CBEP/ NEpPe/, BNAXKHOCTBIO U HE A0NYCKaTb
BHELHWX BO3AENCTBUI Ha HUX.

SATO4YKA

[lonycKaeTcs 3aTo4Ka a/Ma3socoAepIalLero cnos ceepaa. [1na storo
HY)XXHO CA@NaTb HECKO/IbKO OTBEPCTHIA Ha Nl06OM abpasuBHOM maTepuane,
Hanpumep Ha Kpnude. YacTan 3aTouKa CBEP/Ia MOXKET COKPATUTL CPOK
ero cnyx6bi.

BHUMAHME! 3aTo4ka M3HOLWEHHOrO CBEPAa OnacHa.




FAPAHTWNA

MpeTeH3us No KayecTBy NPMOBPETEHHOTO aIMA3HOTO CBepAIa NPUHUMAETCA
Ha OCHOBaHWUM NPOBEPKM NOBPEKAEHHOTO U3AE/MA B LEHTPANLHOM
CEPBMCHOM UEHTPE 1 3aM0/IHEHHOTO aKTa

peKknamaumu yCTaHoBNEHHOM GpOpMbI, AOCTYNHOM Ha caiTe www.ferrati.eu.
MoapobHyto MHGOPMaLMIO O NPOLEeAYPe NOAAYM Kanob MOKHO HaWTK Ha
caiite www.ferrati.eu.

PaccMoTpeHe NpeTeHsni NPoBOAMTCA B CAyyae:

- B pe3y/bTaTe BU3yaNbHOrO OCMOTPa, T.e. NePe/ UCMO/b30BAHNEM ANCK
OKa3bIBALTCA NOBPEKAEHHbIM

- a/IMa3HbIi OTPE3HOM AMCK MCMOb30BANCA MO HAa3HAYEHUIO

- €C/IM M3HOC aIMA30HOCHOTO C/I0A COCTABAAET He Goslee Y ero Haua/bHoM
BbICOTbI.

TapaHT He HeCET rapaHTUIHbIX OTBETCTBEHHOCTM 3a npoayKTsl,
KOHCTPYKUWA KOTOPbIX Gbina
KOTOPbIX MAET peUb: yBe/IMieHMe/yMEHbLIEHNE MOHTAaHOTO onaepcmu,
CBEP/IEHME AONO/HUTE/bHBIX KPEMEKHBIX OTBEPCTUM U T.A.

ANIMa3HbIif C/IOM 3aKPEMN/IEH Ha CTa/lbHOM KOPMYCe, HE COAEPMMT BPeaHbIX
BewecTs.

CPOK rOZIHOCTY a/IMa3HbIX CBEP/ HE OTPaHuyeH.

XpaHuTb Npn Temnepatype ot -500C 40 +500C 1 OTHOCUTENbHOI
BAAXHOCTU A0 80%.




¥/ FERRAT:

P
IMPORTER:

Ferrati Sp.z 0.0.,
Fabryczna 26,

06-400 Ciechandw, Polska.
Tel: +48 795 770 000
E-mail: ferrati@ferrati.eu
NIP 5662033805
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BY ORDER:

Ferrati Sp. z 0.0.,
Fabryczna 26,

06-400 Ciechanéw, Polska.
Tel: +48 795 770 000
E-mail: ferrati@ferrati.eu
NIP 5662033805

CHECK OUR
MMMOPTEP:
GEPPATM CM.3 0.0, WEBSITE!
DABPUYHAS 26, .
06-400 LEEXAHYB, MOJIbLUA. FERRATI.EU

TEJ: +48 795 770 000
3/IEKTPOHHAA MOYTA:
FERRATI@FERRATI.EU
HWN 5662033805



